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ZALBENO VECE Medunarodnog suda za krivi¢no gonjenje lica odgovornih za teska
krienja medunarodnog humanitarnog prava pocinjena na teritoriji bive Jugoslavije od

1991. godine (dalje u tekstu: Zalbeno veée, odnosno Medunarodni sud),

IMAJUCI U VIDU presudu koju je Pretresno vece I Medunarodnog suda izdalo 30.
maja 2013. u predmetu Tuzilac protiv Jovice Stanisiéa i Franka Simatovié¢a, predmet br.

IT-03-69-T (dalje u tekstu: prvostepena presuda),
IMAJUCI U VIDU Zalbu koju je na prvostepenu presudu uloZilo Tuzilastvo';
IMAJUCI U VIDU da je Zalbeni pretres odrZan 6. jula 2015%;

IMAJUCI U VIDU ,Nalog o rasporedu za izricanje presude od 3. novembra 2015,
kojim je Zalbeno veée naloZilo da se zasedanje odri u sudnici I u 15:00 &asova u utorak,

15. decembra 2015, kada ¢e javno biti izreena presuda po Zalbi u ovom predmetu;

UZIMAJUCI U OBZIR da je Zalbeno veée 9. decembra donelo presudu po ovoj Zalbi,

kojom je:

(a) Na osnovu ¢lana 25 Statuta Medunarodnog suda (dalje u tekstu: Statut) i pravila

117 i 118 Pravilnika o postupku i dokazima (dalje u tekstu: Pravilnik):

(i) PRIHVATILO, uz suprotno misljenje sudije Afandea, Zalbeni podosnov
1(A) Tuzilastva, i PONISTILO, uz suprotno misljenje sudije Afandea,
odluku Pretresnog veca da oslobodi Jovicu StaniSica i Franka Simatovica
optuzbi za pocinjenje, putem ucesSéa u udruzenom zlocinatkom poduhvatu,
ubistva kao krSenja zakona i obiCaja ratovanja i ubistva, deportacije, drugih
nehumanih dela (prisilno preme$tanje) i progona kao zlo€ina protiv

Covecnosti po svim tackama optuZnice;
(i) ~ PRIHVATILO, uz suprotna misljenja sudije Agiusa i sudije Afandea,
Zalbeni podosnov 2(A) TuZilaitva, i PONISTILO, uz suprotna misljenja

sudije Agiusa i sudije Afandea, odluku Pretresnog veca da oslobodi Jovicu

! Najava Zalbe TuZilagtva, 28. Jun 2013; Zalbeni podnesak TuZilastva, 11. septembar 2013 (poverljivo;
;ayna redigovana verzija zavedena 25. Seplembra 2013).
Zalbeni pretres, 6. jul 2015, AT 1-102.
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Stanigi¢a i Franka Simatovica optuzbi za pomaganje i podrZavanje ubistva
kao krSenja zakona i obiaja ratovanja i ubistva, deportacije, drugih
nehumanih dela (prisilno premeStanje) i progona kao zloCina protiv

Covecnosti po svim tatkama optuznice;

(iii) NALOZILO, uz suprotno miljenje sudije Afandea, na osnovu pravila
117(C) Pravilnika da se Jovici StaniSi¢u i Franku Simatovi¢u ponovo sudi po

svim tackama optuznice;

@iv) NALOZILO, uz suprotna misljenja sudije Agiusa i sudije Afandea,
pretresnom vecu koje ¢e biti odredeno za ponovno sudenje, u slucaju da
bude razmatralo odgovornost za pomaganje i podrzavanje, da primeni
ispravno pravo o odgovornosti za pomaganje i podrzavanje onako kako je
ono u ovoj presudi utvrdeno, koje ne zahteva da dela lica koje pomaze i

podrzava budu konkretno usmerena na pomaganje pocinjenja zlocina; i

(b) Na osnovu pravila 64, 107 i 118 Pravilnika NALOZILO, uz suprotno misljenje
sudije Afandea, da se Jovica Stani$i¢ i Franko Simatovi¢ pritvore i NALOZILO
upravniku Pritvorske jedinice Ujedinjenih nacija u Hagu (dalje u tekstu: PJUN), uz

suprotno misljenje sudije Afandea, da ih zadrZi u pritvoru do daljeg naloga’;

IMAJUCI U VIDU da je 5. novembra 2015. Jovica Stanigié obavestio Zalbeno veée u
dopisu upucenom putem elektronske poste da nece prisustvovati izricanju presude 15.

decembra 2015;

NA OSNOVU ¢lanova 18, 20, 21, 25 i 29 Statuta i pravila 54, 55, 56, 57, 58, 59, 59bis 1 107

Pravilnika;

7ZALBENO VECE, UZ SUPROTNO MISLJENJE SUDIJE AFANDEA, OVIM
NALAZE KAKO SLEDI:

® Presuda, 9. decembar 2015, par. 131.
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1. NadleZne vlasti Republike Srbije (dalje u tekstu: Srbija) kojima se ovaj nalog 3alje
ovim se UPUCUJU I OVLASCUJU da pronadu, uhapse, zadrZe i u najkracem roku ‘

Medunarodnom sudu predaju

JOVICU STANISICA

koji se tereti za zlo¢ine koji su, najkasnije od aprila 1991. pa do 31. decembra 1995.
godine, pocinjeni protiv nesrba na teritoriji Hrvatske 1 Bosne i Hercegovine, 1 to po

slededim takama OptuZnice:

Tacka 1, Progon putem ubistva, deportacije i nehumanih dela (prisilno

premestanje) kao zlocin protiv Covecnosti;

Tacka 2, ubistvo kao zloCin protiv Covecnosti;

Tacka 3, ubistvo kao krSenje zakona i obicaja ratovanja;
Tacka 4, deportacija kao zlo¢in protiv Covednosti; 1

Tacka 5, druga nehumana dela (prisilno premeStanje) kao zloCin protiv

covelnosti.

2. Ovim se od nadleZnih vlasti Srbije TRAZI da prilikom hapsenja obaveste Jovicu
Staniida na jeziku koji razume o pravima koje ima na osnovu Clana 21 Statuta i
pravila 42 i 43 Pravilnika, koji su priloZeni uz ovaj nalog na engleskom i
bosanskom/hrvatskom/srpskom, i o pravu da se ne izjasnjava, kao i da ga upozore da

de sve §to izjavi biti zabeleZeno i da se moZe koristiti kao dokaz. .

3. Od nadleznih vlasti Kraljevine Holandije (dalje u tekstu: Holandija) i sekretara
Medunarodnog suda (dalje u tekstu: sekretar) ovim se TRAZI da stupe u kontakt

kako bi organizovali uredno prebacivanje Jovice Stani§i¢a u PJUN, 1 to kako sledi:
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a. od vlasti Srbije se ovim TRAZI da obaveste sekretara &im uhapse Jovicu

StaniSica, kako bi mogao biti prebacen na Medunarodni sud, v skladu s pravilom

57 Pravilnika;

b. od vlasti Srbije se ovim TRAZI da se postaraju za li¢nu bezbednost 1 sigurnost

Jovice Stani$i¢a do njegovog dovodenja pod nadzor Medunarodnog suda;

c. sekretar se ovim UPUCUJE da se pridrzava procedure propisane pravilom 59bis

Pravilnika; 1

d. od vlasti Holandije se ovim TRAZI da Jovicu Stani§ica uzmu pod nadzor po

dolasku u Holandiju i da ga pod pratnjom dovedu do PJTUN-a.

4. Od vlasti svih drZava kroz ¢iju teritoriju Jovica StaniSi¢ eventualno bude prolazio

ovim se TRAZI:

a. da zadrze Jovicu StaniSica u pritvoru sve vreme koje tamo bude proveo u tranzitu;

i

b. da uhapse i pritvore Jovicu StaniSica ukoliko pokuSa da pobegne tokom

prebacivanja u PTUN.

5. Sekretar se ovim UPUCUJE da ovaj nalog za hapfenje §to pre urudi Srbiji i -
Holandiji.

6. Nadlezne vlasti Srbije se ovim UPUCUJU da bez odlaganja izvre ovaj nalog za

hapSenje i da obaveste sekretara ¢im nalog za hapSenje bude izvrSen.

7. Vlasti Srbije se ovim UPUCUJU da Zalbeno vece, preko sekretara, najkasnije u
petak 11. decembra 2015. u 12.00 Casova, obaveste o statusu izviSenja ovog naloga za

hapsenje.
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8. Nadle7ne vlasti Srbije se ovim PODSECAJU na poverljivi i ex parte status ovog

naloga i celog njegovog sadrZaja.

9. Sekretar se ovim UPUCUJE da ukine poverljivi i ex parte status ovog nalog za
hapSenje 1 da braniocima Jovice Stani§ica dostavi njegov primerak §to pre nakon

izricanja presude zakazanog za utorak, 15. decembra 2015.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri ¢emu se merodavnim smatra tekst na

engleskom.

Dana 9. decembra 2015. godine,
U Hagu,
Holandija

/potpis na originalu/
sudija Fausto Pocar
predsedavajuci sudija

[pecat Medunarodnog suda]
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